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(M Vista general bloque de valvulas (electrovalvula de asiento) del tipo VB

El bloque de valvulas del tipo VB combina valvulas segin D 7300 y D 7300-12 para
activar consumidores independientes.

El bloque de valvulas esta formado por varias electrovalvulas de asiento del tipo G,
WG, entre otras, que se conectan en paralelo. Las electrovalvulas de asiento como
valvulas de bola son estancas y estan exentas de aceite de recuperacién cuando
estan cerradas. Se montan por brida sobre placas inferiores. Estas placas inferiores
estan unidas entre si por medio de tirantes con el bloque de conexién (conexiones P
y R) y la placa final. En las tuberias de bomba y de consumidor se pueden incorporar
presostatos o valvulas limitadoras de presion.

Se puede elegir entre electrovalvulas de asiento de 2/2, 3/2, 4/2, 3/3 y 4/3 vias con
distintos tipos de accionamiento. El bloque de valvulas se puede montar directamen-
te en centrales hidraulicas compactas mediante bloques de conexion.

Propiedades y ventajas

= Mandos hidraulicos compactos para presiones de servicio de hasta 700 bar

= En combinacion con centrales hidraulicas compactas son posibles soluciones
completas econdémicas

= Supresion de instalaciones que necesitan mucho tiempo mediante combinacion Blogue de valvulas (electrovélvula de asiento)
de centrales hidraulicas del tipo VB

= Puesta en marcha facil gracias a la estructura modular de los sistemas

Ambitos de aplicacién

= Méaquinas-herramienta (con tension y sin tension)

= Elementos de sujecion, herramientas de punzonado, dispositivos
= Maquinas de goma y plastico

HAWE Hydraulik SE D 7302 - 05-2023 - 1.1 5/88
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1.1 Ejemplos de pedido
Ejemplo 1
VB 11 AM - 2/350 - F G45 S/11 - 2 - GM 24

Asignacion de codigos y datos principales, véase Capitulo 2.1, "ejemplo de pedido"

Bloque de electrovalvulas de asiento para conexion en linea (tipo de accionamiento igual en todas las electrovalvulas estancas)

T
l—&—wg

i |
= N
= = J‘rl'—'r——'—L?'—" ! _L'—\
| _L

1 R %

P = conexion de presion (bomba)
R = conexion de retorno (al depdsito)
A, B = conexiones de consumidores

Blogue de conexion

Electrovalvulas estancas
Placa final con prolongacion

N W o -

Presostato
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Ejemplo 2
KA 24 S/H 1,51 - A2/420 -VB 11 FM - R5H5 - 1 - GM 24
Bloque de electrovalvulas de asiento para el montaje en una central compacta
Denominacién de pedido de la bomba, por ejemplo, KA 24 S/H 1,51 - A2/420 (segin D 8010)
Bloque de electrovalvulas de asiento, asignacion de codigos y datos principales, véase Capitulo 2.1, "ejemplo de pedido”
[ ]
| |
| |
L ITag 1Ta 1
[} ] [ [ ]
AL B
L ® | r@ IEE
RIF-—-—L 1 | 11 | 1]
| | A-! A-!
| Ed Ed

P = conexion de presion (bomba)
R = conexion de retorno
M = conexion de presién, por ejemplo, para mandémetro o conexion de
A medicion
= conexion de consumidor

HAWE Hydraulik SE D 7302 - 05-2023 - 1.1 7/88
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Versiones disponibles
Ejemplo de pedido

VB11 A M  2/350 -FG45H3 -CZ2/180/5R/4 -HH /11 -1 -GM 24
VBO1 F M/H -FR/N /32 -1 -WG 230

2.3 "Accionamiento y bobina de accionamiento"
2.1 "Rosca de conexion"
2.6 "Placas finales y prolongaciones”
2.4 "Segmentos de valvula"
2.5 "Placas intermedias”
2.4 "Segmentos de valvula"
Valvula limitadora de presién con ajuste de presion (bar), 2.2.1 "Bloque de conexion para la conexion en linea"
2.3 "Accionamiento y bobina de accionamiento"
2.2 "Bloque de conexion o placa adaptadora”

2.1 "Modelo bésico y tamafio"

O nNotA
La barra inclinada indica qué valvulas (cédigos) indica a qué tipo de accionamiento pertenecen (orden). En este ejemplo,
valvulas FR con accionamiento M, valvula N con accionamiento H.

2.1 Modelo basico, tamaiio y rosca de conexion

Modelo basico y tamaio

Tipo Presién Caudal
pmax. (bar) Qmax. (l/min)
VB 01 500 6
VB 11 700 12
VB 21 500 25
VB 31 400 60
O nota

Tener en cuenta las notas para planificacion y disefio, véase Capitulo 6.2, "Notas para planificacion y disefio”

Rosca de conexion

Cédigo Conexiones (ISO 228-1) VB 01 VB 11 VB 21 VB 31
1 G1/4 ° °

2 G3/8 ° °

3 G1/2 °

4 G 3/4

8/88 D 7302 - 05-2023 - 1.1 HAWE Hydraulik SE
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2.2 Bloque de conexion o placa adaptadora
2.2.1 Bloque de conexion para la conexion en linea
Codigo Descripcion Simbolo de circuito VB 01 VB 11 VB 21 VB 31
A.-1/... Valvula limitadora de presion de ajuste fijo, A..-1/.., A..-3/..
. C . ° ° ) )
caja de fundicion inyectada de cinc -
A.-2/.. Valvula limitadora de presion regulable,
. C . ) ° ° °
caja de fundicion inyectada de cinc X v
A.-3/.. Valvula limitadora de presion de ajuste fijo, .
caja de acero, en caso de golpes de presion en _ ° ° ° o
la tuberia de retorno (> 20 bar). R P
A.-4/.. Valvula limitadora de presion regulable, caja
de acero, en caso de golpes de presion en la A.-2/.., A4/
tuberia de retorno (> 20 bar). -
45— ) ) ° °
I |__E I
R P
A.-5 Sin valvula limitadora de presion -
° ° ) °

HAWE Hydraulik SE
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2.2.2 Placas adaptadoras para centrales hidraulicas compactas

Codigo Descripcion Simbolo de circuito VB 11 VB 21
F Sin valvula limitadora de presion P) )
[—
Valvula limitadora de presion en el bloque de conexion en ® L[ e ®
el grupo hidraulico hidroneumatico MR
F1 Combinacién con bloques de conexién A...AB M2
segln D 6905 AB con centrales hidraulicas compactas ) [_ -
[—
® ij
M R
G Sin valvula limitadora de presion VB 11
Valvula limitadora de presion en el bloque de conexién en P) |:|
el grupo hidraulico hidroneuméatico R ° °
Combinacion con valvula de alta y baja NE21 segin D 7161 o
con centrales hidrulicas compactas VB 21: Montaje directo
2.2.3 Placas adaptadoras para montaje de recipientes
Codigo Descripcion Simbolo de circuito VB 01 VB 21 VB 31
C Sin valvula limitadora de presion
Valvula limitadora de presion en el bloque de
conexion en el grupo hidraulico hidroneumatico
° )
Combinacién con centrales hidraulicas
hidroneumaticas del tipo R.. segin D 6010 H,
etc., y RZ.. segiin D 6910 H, para tamafios de
recipiente D6 a D30, asi como B6 a B40
D Sin vélvula limitadora de presion
Valvula limitadora de presion en el bloque de _
conexion en el grupo hidraulico hidroneuméatico (P)
N E— ¢ ¢
Combinacién con centrales hidraulicas _

hidroneumaticas del tipo R.. segin D 6010 H,
etc., para tamafios de recipiente D50 a B50 y
B75

E Sin valvula limitadora de presion

Valvula limitadora de presion en el bloque de
conexion en el grupo hidraulico hidroneumatico

Combinacion con centrales hidraulicas
hidroneumaticas del tipo R.. segiin D 6010 H,
etc., para tamafios de recipiente D100 y D250,
asi como B100 a B400

© notaA

Tener en cuenta las notas para planificacién y disefio, véase Capitulo 6.2, "Notas para planificacion y disefio"
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2.3 Accionamiento y bobina de accionamiento
Accionamiento
Codigo Tipo de accionamiento Simbolo de circuito VB 01 VB 11 VB 21 VB 31
M Bobina a
(Serie) = véase "Bobina de accionamiento: version con | o —i
bobina magnética intercambiable" F—4 PY PY Py PY
= véase "Bobina de accionamiento: versién con | O_!
bobina compacta" %_
H Hidraulico *
-
| a |
F—- [ [ [} [
| 0|
="
P Neumético Y
-
| a |
|___| [ J [ ] [}
| 0|
="
K Mecénico (rodillo sensor) ﬁ
-
| a |
F— ° ) °
| 0|
="
T Mecénico (palpador)
-
| a |
F— . .
| 0|
—
F Manual (palanca palpadora)
1L1
| a |
F—o ° ) °
| 01
=
D Manual (mando giratorio)

j’:i’

| o
L—1 _ 41

[ ]

[ ]

o

—r =T
_/\_/\.I

Otros datos, véase D 7300, D 7300-12
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Bobina de accionamiento: versién con bobina magnética intercambiable

Codigo Conexion eléctrica Tension nominal Tipo de VB01 VB11 VB21 VB 31
proteccion
VA vee (IEC 60529)
X(G)M 12 Versién con conector DIN 12V CC °
X(G)M 24 EN 175 301-803 A 24V CC °
X(G)M 48 = Xz sin conector eléctrico 48V CC IP 65 ®
X(G)M 98 = G: con conector eléctrico 98 V CC °
X(G)M 110 = L:con conec‘Fo.r de diodo lun.nnoso 110 V CC °
=  WG: con rectificador de corriente en
X(G)M 205 conector eléctrico 205V CC ®
WGM 24 = 5K, 10K: con cable soldado de 5 m, 24V CA °
10 m de longitud 50/60 Hz
WGM 110 110V CA °
50/60 Hz 1P 65
WGM 230 230 VCA °
50/60 Hz
LM 12 12V CC )
LM 24 24V CC °
L5KM 12 12V CC [
IP 65
L5KM 24 24V CC °
L10KM 12 12V CC [
L10KM 24 24V CC °
PREVIA CONSULTA:  Bobina antideflagrante con caja de
bornes no disponible para cédigos J, G
X 24 EX 55 FM
O notA

Por parte del cliente se puede

utilizar un cable especifico para 24V CC IP 67 °

la aplicacion. Racor para cables,

véase D 7300-12 «Datos eléctri-

Cos».

iDebe tenerse en cuenta el ciclo

de trabajo relativo, capitulo

«Parametros»!

O notA

El tipo de proteccion se refiere a las versiones con conector montado segln corresponde.

Mas informacion, véase D 7300-12.
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Bobina de accionamiento: versién con bobina compacta
Codigo Conexion eléctrica Tension nominal Tipo de VBO01 VB21 VB31
proteccion
(IEC 60529)
G 12 Ejecucion con toma de corriente central MSD 2 12 V CC o
con tamafio 0, MSD 1 con tamafio 1
G 24 Segiin D 7163 24V CC °
G 48 48V CC °
IP 54
G 98 98 V CC °
G 110 110V CC °
G 205 205V CC °
X(G) 12 Version con conector DIN 12V CC ° °
X(6) 24 EN 175 301-803 A 24V CC ° °
= X: sin conector eléctrico
X(G) 48 I 48V CC ° °
= G: con conector eléctrico IP 65
X(G) 98 98 v CC ° °
X(G) 110 110 V CC ) °
X(G) 205 205V CC ° °
A 12, N 12 Version con adaptador para conector DIN 12V CC °
A24, N 24 segln EN 175 301-803 A 24V CC °
= A: sin conector eléctrico
S = N: con conector eléctrico seglin DIN 7163 48 Ve IP 54 °
A N °
98, N 98 Tamafio 0: MSD 2 - MSD 3 y MSD 3-309 vk
A 110, N 110 Tamafio 1: MSD 1 - MSD 3 y MSD 3-309 110 V CC °
A 205, N 205 205V CC °
WG 110 Version con adaptador para conector DIN 98 V CC/110 V CA IP 54 ° ° °
seglin EN 175 301-803 A 50/60 Hz (VBO1)
WG 230 Tamafio 0: MSD 2 - MSD 3 y MSD 4-209 P10
Tamafio 1: MSD 1 - MSD 3 y MSD 4-209 P10 205V CC/230VCA  1pgs ° ° °
Tamafios 2, 3: MSD 4-209 P10 50/60 Hz (VB21, VB31)
L12 = L: con conector de diodo luminoso 12V CC ° ° °
= 5K, 10K: con cable
L2 soldado de 5 m, 10 m de longitud Ve IP 54 ¢ ¢ ¢
L5K 12 ' 12V CC (vBO1) ° ° °
L5K 24 24V CC IP 65 ) ) )
L10K 12 12V CC (VB21, VB31) ° ° °
L10K 24 24\ CC ° ) °
O notA

El tipo de proteccion se refiere a las versiones con conector montado segln corresponde.

© noTaA

Tener en cuenta las notas para planificacion y disefio, véase Capitulo 6.2, "Notas para planificacion y disefio”

Otras versiones de la bobina y tensiones electromagnéticas previa consulta.

Otros datos, véase D 7300, D 7300-12.
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2.4 Segmentos de valvula

2.4.1 Segmentos de valvula sin presostato

Ejemplo de pedido

VB 01 -H -1 -G24
VB11 -G -2 -G24
2.1 "Rosca de conexion"

Segmento de vélvula

Codigo Descripcion Simbolo de circuito Simbolo de circuito

VB01 VB11 VB 21 VB31

simplificado
A Valvula de circulacion
cierre P — R con
conexion de consumidor
AenP °
- Solo [ )
G1/4
D Valvula de circulacion
apertura P - R
- ) ) ) )
F Valvula de circulacion
cierre P - R
- ) ) ) )
B Electrovalvula estanca de -
2/2 vias I I
apertura P — A | |
[} [}
% J_‘ - [ ] [ ] [ ] [ ]
)
I I —
(R) | Il
ye—
14/88 D 7302 - 05-2023 - 1.1 HAWE Hydraulik SE



Codigo Descripcion

Simbolo de circuito

Simbolo de circuito
simplificado

[RVA W S

HYDRAULIK

VB01 VB11 VB21 VB31

C Electrovalvula estanca de -
2/2 vias I I
cierreP = A | lﬂ |
L
% J_‘ [ ] [ ] [ [ ]
(P)
® T ]
ye—
E Electrovalvula estanca de -
2/2 vias I I
cierre P — A | |
con valvula antirretorno
enP ' ' ° ° ° °
(P) &
® T ]
y—
Q Electrovalvula estanca de -
2/2 vias I I
cierre P — A | |
con valvula antirretorno
enP ' ' ° ° ° °
(P) \i
®T
-
P Electrovalvula estanca de -
2/2 vias I I
apertura A — R | |
[} [}
% J_‘ [ ] [ ] [ ] [ ]
(P)
R) |_ J
-—-
0 Electrovalvula estanca de -
2/2 vias I I
cierre A > R | lﬂ |
1
% J_‘ [ ] [ ] [ ] [ ]
(P)
®R) |_ J
-—-
H Electrovalvula estanca de -
3/2 vias I I
A—>R | |
[} [}
% J_‘ [ ] [ ] [ ] [ ]
(P)
L ]
(R) | il
ye—
HAWE Hydraulik SE D 7302 - 05-2023 - 1.1 15/88
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Codigo Descripcion Simbolo de circuito Simbolo de circuito VB0O1 VB11 VB21 VB31
simplificado
L Electrovalvula estanca de -
3/2 vias | |
P—A | |
| l— |
’J‘ JI_‘ - ° ° ° °
e [
L ]
(R) | ]
"
N Electrovalvula estanca de -
3/2 vias I I
con valvula antirretorno | |
en P
A—R ’J‘ JI_‘ - ° ° ° °
ey L1
L ]
(R) | ]
"
R Electrovalvula estanca de -
3/2 vias I I
con valvula antirretorno | |
en P
P—A ' ' - ° ° ° °
) rl__ __LT
L ]
(R) | il
y—
Y Electrovalvula estanca de - -
3/2 vias 1 1
con valvula antirretorno | lﬂ ! E !
en P | i |
AR o L e !
valvula de circulacion ’J‘_ _ ’J; J_‘ L L ® ®
®) ! e EE; | .
R [ ] Ll
X I A" B
I Electrovalvula estanca de - -
3/2 vias ) )
con valvula antirretorno | ' '
en P | |
AR ! ' | .
valvula de circulacién ’J‘ B B J_‘ ’J; J_‘ ° ° ® °®
o 1
), : o .
(R) | ' | ]
L.— 1 s
A B
S Electrovalvula estanca de - -
4/2 vias I I —
con valvula antirretorno | 19 |
en P | —= |
A—>R | ' [ o [
P8 | | ri‘ _17 e o o o
- P r T — T
@ ¢ ERi . .
®R) Ll ]
A B

>
vy]

16/88
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Codigo Descripcion Simbolo de circuito Simbolo de circuito VB01 VB11 VB21 VB31
simplificado
T Electrovalvula estanca de - -
4/2 vias ) | I_ _|
con valvula antirretorno | %7 | ' '
en P — | 1 |
P A ! ' ]
P—>B | | o * .
(P) Y
(R)
A B
J Electrovalvula estanca de I_ - - - -
3/3 vias X
P, A bloqueado ‘
Bobina a, b <
' [
‘ ° ° )
]
@ # p—— —
(R) |
_ _ . _
G Electrovalvula estanca de I_ - - T -
4/3 vias \
P, A, B bloqueado ‘ ] —
Bobina a, b == =
' e '
‘ ° ° °®
1
@) e ————
(R) |
_ -
HX Electrovalvula estanca de -
4/2 vias I I
B—R
[ |

iﬂ*—" Solo
| ? | (P)’JN-_"J_‘ G 1/4

HAWE Hydraulik SE D 7302 - 05-2023 - 1.1 17/88
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Codigo Descripcion Simbolo de circuito Simbolo de circuito VB01 VB11 VB21 VB31
simplificado
LX Electrovalvula estanca de -
4/2 vias I I

P—B za
A—>R
T

Solo
G 1/4

®) |_ )
i
NX Electrovalvula estanca de -
4/2 vias I I
con valvula antirretorno %
en P -
P>A ! ' o
B—R _ | o |
R ] °
| | [} [}
’i‘?"—‘ ’J; J_‘ Solo
L1 ——9 G 1/4
[} [} L |
Ray i A I
) 1] B A
Ol
R
RX Electrovalvula estanca de -
4/2 vias I I
con valvula antirretorno @7
en P
P—B o
A—R -
B °
! sl Solo
G 1/4
[} [}
B <
sl
®) |_ J
i
K Electrovalvula estanca de -
3/2 vias

[} [}
con bloqueo de contrapre-
sion en R

[} [}

A—R

18/88 D 7302 - 05-2023 - 1.1 HAWE Hydraulik SE
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Codigo Descripcion Simbolo de circuito Simbolo de circuito VB01 VB11 VB21 VB31
simplificado
M Electrovalvula estanca de -
3/2 vias |

[}
con bloqueo de contrapre- |
sion en R
—

P—A !

3/2 vias
con valvula antirre-
torno en Py bloqueo de

U Electrovalvula estanca de -
[}
]

contrapresion en R

|
A—>R ®) %_ AA_! -
|

Vv Electrovalvula estanca de -
3/2 vias )
con valvula antirre- |
]

torno en Py bloqueo de
contrapresion en R

|
P—>A ’J‘_ AA_‘ -
P)

© noTaA

Tener en cuenta las notas para planificacion y disefio, véase Capitulo 6.2, "Notas para planificacion y disefio"

2.4.2 Segmentos de valvula con presostato

Ejemplo de pedido

VB01 -H 3 -1 -G 24
VB11 -G 3 4 -2 -GM24
2.1 "Rosca de conexion"
Presostato en la conexion B
Presostato en la conexion A o P

2.4 "Segmentos de valvula"

HAWE Hydraulik SE D 7302 - 05-2023 - 1.1
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Codigo Presos- Margen de Descripcion Simbolo de circuito VB01 VB 11
tato ajuste (bar)
2 sin DG -- DG en la conexion A B hasta Q H hasta V
3 DG 33 200 ... 700 cBoncﬂEmt())olo de circuito F———n F———n
4 DG 34 100 ... 400 (electrovalvula estanca : r : : r :
de 2/2 vi ° °
5 DG 35 20 ... 250 © 2/2 vias) I ey
I L] I I 7 I
36 DG 36 4..12 asi como simbolo de I—I— J_‘ I—I— J_‘
circuito -—- -—-
64 DG 364 4 ... 50 H LN, R K M, U,V (P) . | . () . | .
65 DG 365 12 ...170 (electrovalvula estanca  (R) | | (R) | il
de 3/2 vias) A K - A K -
y simbolo de circuito J % %
(electrovalvula estanca
de 3/3 vias) S hasta RX

y simbolo de circuito r
(I

S, T, HX, LX, NX, RX
(electrovalvula estanca : F _I—|
I

de 4/2 vias)

9
I
I
I
I
DG en la conexion ) I_L._ ﬁi j—I

AyB i
con simbolo de circuito ® I__ L]
G ATX]s
(electrovalvula estanca ' %

de 4/3 vias) I_J

20/88 D 7302 - 05-2023 - 1.1 HAWE Hydraulik SE
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Codigo Presos- Margen de Descripcion Simbolo de circuito VB 01 VB 11
tato ajuste (bar)
62 sin DG -- DG en la conexion P H hasta V
con simbolo de circuito _
6 DG 33 200 ... 700 H L N:R K M, UV [ T
7 DG 34 100 ... 400 (electrovalvula estanca : r :
> Vi

8 DG 35 20 ... 250 de 3/2 vias) | I"IZ _,_|I—| |
66 DG 36 4..12 | Ny ) )
665 DG 365 12 ... 170 (P) |_L_ t _J_|

L ]

(R) |
L
A

HAWE Hydraulik SE D 7302 - 05-2023 - 1.1 21/88
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2.5 Placas intermedias

2.5.1 Placa intermedia con valvula reguladora de presion de 2 vias

Ejemplo de pedido
VB11 -Cz2 /180 /5R /7

Presostatos
Elemento adicional (valvula antirretorno en P)
Ajuste de presién (bar)

Placa intermedia con valvula reguladora de presion de 2 vias en el canal P, Valvulas reguladoras de presion

Codigo Presion Descripcion Simbolo de circuito VB 01 VB 11
pmax. (bar)
CZ X /5R 500 sin valvula reguladora de presion -
con valvula antirretorno en P | |
I i I ¢ ¢
®) i i
(R)

CZ../.../5R 500 con valvula reguladora de presion -
; B

valvula antirretorno en P

I I
|| =
_d
| - | ° °
(®) 1 i
(R)
Y
(G725 R/ 500 con valvula reguladora de presion, -
presostato y | ,—% |
valvula antirretorno en P | |
_d
(P) 1 [\T_! ° °
®r 1]
< T~ M

22/88 D 7302 - 05-2023 - 1.1 HAWE Hydraulik SE



Valvulas reguladoras de presion
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Codigo Vélvula reguladora de  Presion Caudal Descripcion Simbolo de circuito
presion pmax. (bar) Qmax. (I/min)
czXx sin CDK (preparado) -- -- Valvula reguladora de
€z 081/... CDK 3-081 50 ... 500 12 222?B%?:?°CDK3
CzZ 08/... CDK 3-08 50 ... 450 12
cz1/... (DK 3-1 30 ... 300 12
CZ 11/... (DK 3-11 30... 310 12
CZ 2/... (DK 3-2 20 ... 200 12
z 21/... CDK 3-21 20 ... 250 12 FL-Efik_ﬁ
€z5/... CDK 3-5 15 ... 130 12 =
CZ 51/... CDK 3-51 15 ... 165 12
CZ 25/... (DK 32-5 8...130 6
CZ 251/... (DK 32-51 8 ... 165 6
(&, 55 oo CDK 35-5 30 ... 130 22
CZ 551/... CDK 35-51 30 ... 165 22
Presostatos
Cédigo Presostatos Margen de ajuste Descripcion Simbolo de circuito
(bar)
/2 sin DG (preparado) -- Presostato del tipo DG segin D 5440
/3 DG 33 200 .. 700 (interruptor de presién mecanico) i
/4 DG 34 100 ... 400 !_—!
/5 DG 35 20 ... 250 - I
/6 DG 36 4. 12 e
/7 DG 365 12 ... 170 ® L _]
/8 DG 364 4 ... 50
O notA

Tener en cuenta las notas para planificacion y disefio, véase Capitulo 6.2, "Notas para planificacion y disefio"

HAWE Hydraulik SE
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2.5.2 Placa intermedia con valvula reguladora de presion de 3 vias

Ejemplo de pedido

VB01 -ADV1 -21
VB11 -ADV11 -21

3 -1 -G24
7 5 -2 -GM24
Presostatos

Méargenes de presion

Placa intermedia con valvula reguladora de presion de 3 vias en el canal P

Codigo Presion Descripcion Simbolo de circuito VB 01 VB 11
pmax. (bar)
Z. 300 version estandar -
71 - 24 | |
75 - 178 | |
| e |
! ! ° °
1
| | &J
® T
® 1
Nk
Z1. 300 con valvula de 2/2 vias posicion -
cero bloqueada ) )
711 - 714
715 - 718
[} [}
|—_ (] [ ]
1 | q!
| L
*) ! —
(R) :]
T
Z2. 300 con valvula de 2/2 vias posicion -
cero abierta I I
721 - 724
725 - 728
[} g_l [}
- ° °

P

—~
Zy
N2

Z.H
1

= 1
cr

T
I

24/88
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Codigo Presion Descripcion Simbolo de circuito VB 01 VB 11
pmax. (bar)
7. 300 con presostato DG 3. 7
7112 - 7282 I I
7114 - 7284 I E—I I
7115 - 7285 | F4
7116 - 7286 I '_g_l_l I
71164 - 72864 _
71165 - 72865 —
v 5! ° °
liks
®) ! -
N
(R)|
M

Margenes de presion

Cédigo Presion Descripcion Simbolo de circuito
pmax. (bar)
1 160 ... 250 De ajuste fijo
2 60 ... 160
3 30 ... 120 Mjl]
4 10 ... 30
5 160 ... 250 Regulable
6 60 ... 160
7 30 ... 120 M]
8 10 ... 30
Presostatos
Codigo Presostatos Margen de ajuste Descripcion Simbolo de circuito
(bar)
2 sin DG -- P.resostato del tipo I)‘G Segl:lI"I D 5440 |_'—|
4 DG 34 100 ... 400 (interruptor de presion mecanico) Nk
5 DG 35 20 ... 250 ) T
6 DG 36 4..12 ® |
64 DG 364 4 ...50
65 DG 365 12 ... 170
O notA

Tener en cuenta las notas para planificacion y disefio, véase Capitulo 6.2, "Notas para planificacion y disefio"
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2.5.3 Placa intermedia con presostato

Ejemplo de pedido
VB 11 -33

Placa intermedia con presostato en el canal P

Codigo Presostatos Margen de ajuste  Descripcion Simbolo de circuito VB 01 VB 11
(bar)
32 sin DG -- Presostato del tipo DG segin
D 5440
£ DG 33 200 ... 700 (interruptor de presion |_'—|
34 DG 34 100 ... 400 mecanico) Ak
35 DG 35 20 ... 250 2 ° °
(P)
36 DG 36 4..12 e
® |
364 DG 364 4 ...50 -
365 DG 365 12 ... 170
© nNotA

Tener en cuenta las notas para planificacion y disefio, véase Capitulo 6.2, "Notas para planificacion y disefio”
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2.5.4 Placa intermedia con valvula limitadora de presion y valvula antirretorno de estrangulacion
Ejemplo de pedido

VB21 -R9 1 /250

Ajuste de presion (bar)
Valvula limitadora de presion en A

Placa intermedia con valvula estranguladora y de limitacién de presion en el canal A

Codigo Simbolo de circuito VB 21 VB 31

H9./... B

1
L9./... |—%7—|
=

N9./... =

HAWE Hydraulik SE D 7302 - 05-2023 - 1.1 27/88
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Codigo Simbolo de circuito VB 21
R9./... -
I I
I I
IA% [} Y

(P)
(R)

Valvula limitadora de presion en A

1
d

Tl

I

A

Codigo Descripcion Simbolo de circuito
]/ Valvula limitadora de presion con ajuste fijo A
oo Valvula limitadora de presion regulable A
O nNotA
Tener en cuenta las notas para planificacion y disefio, véase Capitulo 6.2, "Notas para planificacion y disefio"
28/88 D 7302 - 05-2023 - 1.1 HAWE Hydraulik SE



(VAW =S

HYDRAULIK

2.5.5 Placa intermedia con valvula reguladora de caudal de 2 vias

Ejemplo de pedido
VB31 -SE2 15 /1 -G 24

Tension electromagnética
Chiclé regulador

Placa intermedia con valvula reguladora de caudal de 2 vias en el canal P

Codigo Descripcion Simbolo de circuito VB 31

SE2 iPara otros datos técnicos y eléctricos ) - - :l

sobre la valvula reqguladora de caudal |

L

proporcional véase D 7557/1 (tipo SE (R) | N

2-2..)! ‘F [ ]
I L |

[ B2

Chiclé regulador

Cédigo Caudal
Qmax. (l/min)

6 6

15 15

30 30

36 36

50 50

O nota

Tener en cuenta las notas para planificacién y disefio, véase Capitulo 6.2, "Notas para planificacion y disefio"
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2.6 Placas finales y prolongaciones

Placas finales

Presostato del tipo DG 3 seglin D 5440 (interruptor de presién mecanico), asi como véase Capitulo 2.5.3, "Placa intermedia con

presostato”
Codigo Descripcion Simbolos de circuito VB 01 VB 11 VB 21 VB 31
Sin codigo Sin funcion adicional )
®) Ly ° ° ° °
/0 preparado con un presostato -]
' e 71
/ ® *
/. con un presostato |_'—|
/3’/4’/5!/61/641/65 ||
)l
2 ° °
P) JW
I
O]
/00 preparado con dos presostatos -
00 QRN
/ ® | ¢
/.0 montado con dos presostatos
en la posicion 1,
en la posicion 2 preparado
/30, /40, /50, /60, /640, /650 ® b
/0. preparado con dos presostatos
en la posicion 1,
en la posicion 2 montado
/03, /04, /05, /06, /064, /065 ® ®
[ montado con dos presostatos
en la posicion 1y 2
/33 ... /6565
° °
/2 con valvula de vaciado
/2 ° °
/02 preparado con valvula de vaciado y un
presostato
/02 [ ] [ ]
30/88 D 7302 - 05-2023 - 1.1 HAWE Hydraulik SE
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Codigo Descripcion Simbolos de circuito VB 01 VB 11 VB 21 VB 31
/.2 con valvula de vaciado y un presostato |_'—|
/32, /42, /52, /62, /642, /652 7k
<
) ° °
(- |
(R) ||
M4
/002 preparado con valvula de vaciado y dos — T —|
presostatos ®) X X
/002 (R) |_ ) °
M4
/.02 con valvula de vaciado y dos presostatos |_'—|
montado en la posicion 1 i % '
preparado en la posicion 2 2
/302, /402, /502, /602, /6402, /6502 ) [*‘ ° °
L I
R ] U
M4
/0,2 con valvula de vaciado y dos presostatos — T —|
preparado en la posicion 1 ) . 54 |
montado en la posicién 2 (R) |_
/032, /042, /052, /062, /0642, /0652 A g“—‘ ® ®
/.2 con valvula de vaciado y dos presostatos |_'—|
montado en la posicién 1y 2 i % '
/332 ... /65652 5
™ E
L | [ ] [ ]
(R) || “_‘
Mﬂ_g
Prolongaciones
Codigo Descripcion Simbolo de circuito VB 01 VB 11
/11 Con espacio libre para una (11) o dos (12) vélvulas que se pueden ° °
/.11 montar posteriormente, incluida la placa basica (véase Capitulo 4.5,
"Placas finales y prolongaciones" y Capitulo 5.2.1, "Segmento de la
/12
/.12 electrovalvula estanca - Montaje").
El codigo puede estar a continuacion de las versiones de la placa final /—|

mencionadas arriba.

Por ejemplo,
= VBO1FM-FHH/11

= VBO1FM-FHH/365 12
= VBO1FM-FHH/62 11

HAWE Hydraulik SE
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3 Parametros

3.1 Datos generales

Denominacion

Tipo de construccién

Forma constructiva

Material

Fijacion

Solapamiento

Posicion de montaje

Conexiones

Sentido del flujo

Liquido hidraulico

Clase de pureza

Temperaturas

© noTA

Bloque de valvulas

Construccién por segmentos; se pueden combinar como max. 12 valvulas (VB 01 y VB 11) o 10 valvulas VB 21,
VB 31, los simbolos de circuito G y J deben contarse como 2 valvulas

Valvula de montaje sobre placa

Acero,Caja de valvula galvanizada;Piezas funcionales internas templadas y rectificadas
Carcasa de bobina de cinc-niquel galvanizada

véase Capitulo 4, "Dimensiones"

Negativo; la transicion de un sentido de flujo a otro solo esté terminada en la posicion de fin de carrera.
Durante la operacion de conmutacion, todos los pasos estan conectados entre ellos.

libre; de preferencia verticalmente con el actuador hacia arriba

= P.. = conexion de bomba

= R.. = conexion de retorno

= A, B = conexiones de consumidores
= M.. = conexion de mandmetro

Solo en la direccion de la flecha segin el simbolo de circuito, véase Capitulo 2.4, "Segmentos de valvula".
Las conexiones P (conexién de bomba), R (retorno), Ay B (consumidores) estan definidas por el funciona-
miento interno de la vélvula y no se pueden intercambiar.

Liquido hidraulico: seglin DIN 51 524, parte 1 a 3; ISO VG 10 a 68 segdn DIN ISO 3448

Margen de viscosidad: 4 - 800 mm2/s

Servicio 6ptimo: aprox. 10 - 200 mm2/s

También apropiado para liquidos hidraulicos biodegradables del tipo HEPG (polialquilenglicol) y HEES (éster
sintético) a temperaturas de servicio de hasta aprox. +70 °C.

IS0 4406

21/18/15...19/17/13

Entorno: aprox. -40... +80 °C, liquido hidraulico: -25... +80 °C; prestar atencion al margen de viscosidad.
Temperatura inicial: permitido hasta -40 °C (jprestar atencion a las viscosidades de arranque!) cuando la
temperatura final constante en el servicio subsiguiente es, como minimo, superior en 20 K.

Liquidos hidraulicos biodegradables: observar las especificaciones del fabricante. No superior a 70 °C si se
tiene en cuenta la compatibilidad del sellado.

iTener en cuenta las limitaciones en caso de bobinas antideflagrantes!

iTener en cuenta el ciclo de trabajo, véase Capitulo 3.3, "Datos eléctricos"!

32/88
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3.2 Masa

Bloque de conexion

Placa adaptadora

(para montaje en grupos
hidraulicos hidroneumati-
cos)

Electrovalvula de asiento
con accionamiento eléctrico
completa con placa inferior,
incluyendo peso proporcio-
nal para tirantes (consultar
las diferencias de peso para
otros tipos de accionamien-
to en D 7300, D 7300-12)

Placas finales
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Codigo VB 01 VB 11 VB 21 VB 31
A.-1/..., A.-3/... 0,5 kg 0,7 kg 1,2 kg 1,4 kg
A.-2/..., A-4/... 0,5 kg 0,7 kg 1,2 kg 1,4 kg
A.-5 0,2 kg 0,4 kg 0,5 kg 1,1 kg
Codigo VB 01 VB 11 VB 21 VB 31
C 0,5 kg 0,3 kg 0,4 kg --

D -- 0,6 kg 0,8 kg 1,0 kg
E -- -- - 1,0 kg
F, F1 0,4 kg 0,5 kg 0,5 kg --

G -- 0,6 kg - -
Codigo VB 01 VB 11 VB 21 VB 31
A B CDEFH 0,6 kg 1,1 kg 2,0 kg 4,5 kg
L,N,O, P QR

J 1,3 kg 2,3 kg 4,6 kg 9,1kg
G 1,4 kg 2,5 kg 4,7 kg 9,2 kg
LYS T 1,3 kg 2,3 kg 4,6 kg 9,1kg
HX, LX, NX, RX -- 2,4 kg - -

Por cada presostato DG 3.. +0,3 kg +0,3 kg -- --
Codigo VB 01 VB 11 VB 21 VB 31
Serie (sin denominacion) 0,1kg 0,2 kg 0,3 kg 0,8 kg
/2 0,1kg -- -- --

/0, /00 - 0,4 kg - -
/02, /002 0,3 kg 0,4 kg - -

/3 hasta /65 0,5 kg 0,7 kg - -

/33 hasta /6565 0,8 kg 1,0 kg -- --

/32 hasta /652 0,6 kg 1,0 kg -- --
/332 hasta /65652 0,9 kg 1,3 kg -- --
Prolongacion /11 0,1kg 0,1 kg -- --
Prolongacién /12 0,1 kg 0,2 kg -- --
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Placas intermedias con
valvula reguladora de
presion

Placa intermedia con
presostato DG 3..

Placa intermedia con
valvula limitadora de
presion y estranguladora

Placa intermedia con
valvula reguladora de
caudal

Elementos adicionales

Codigo VB 01 VB 11

CZX 0,5 kg 0,8 kg

CZ 08/.. hasta CZ 551/... 1,2 kg 1,5 kg

Z1 hasta 78 1,1 kg 1,1 kg

Z11 hasta 728 1,3 kg 1,8 kg

2114 hasta 72865 1,6 kg 2,1 kg

por cada presostato DG 3. +0,3 kg +0,3 kg

Codigo VB 01 VB 11

-33 a 365 0,4 kg 0,5 kg

Codigo VB 01 VB 11 VB 21 VB 31
9./... -- -- 3,2 kg 8,3 kg
Codigo VB 01 VB 11 VB 21 VB 31
SE 2.../1 -- -- - 2,8 kg
Codigo VB 01 VB 11 VB 21 VB 31
Placa ciega 0,1kg 0,1 kg 0,1 kg 0,1kg
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3.3 Datos eléctricos
© notA
= Tener en cuenta el ciclo de trabajo,, véaseD 7300, D 7300-12!
= ;Observar limitaciones en caso de bobina antideflagrante!
= Uso al aire libre, tipo de proteccion comparativa parte mecanica IP 40 (EN 60529)
Para otros datos técnicos véase D 7300, D 7300-12
Esquemas de conexiones
Tension continua G (M).., X (M).. L (M)..
—*—
1 2 |_Alf
|_U_'_l
= |
-3 .
1 ) 2 PE
Tension alterna
HAWE Hydraulik SE D 7302 - 05-2023 - 1.1 35/88
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X 24 EX 55 FM PREVIA CONSULTA:
Datos eléctricos para bobinas antideflagrantes

O nota
Si se utilizan bobinas en un area potencialmente explosiva, deben observarse las instrucciones de servicio B ATEX y las instruc-
ciones de servicio separadas para las bobinas respectivas.

Ciclo de trabajo relativo

Los limites de aplicacion, las clasificaciones, asi como los parametros y las conexiones eléctricos, deben consultarse en las
instrucciones de servicio individuales B 40/2017.

El ciclo de trabajo ED [%] depende de la temperatura ambiente y del tipo de cable utilizado.

Tipo de cable Temperatura ambiente

40°C 55°C
Valvula individual
90°C ED 75% ED 50%
105°C ED 100% ED 75%
125°C ED 100% ED 100%
Concatenacion, valvulas dispuestas en paralelo
90°C ED 50% ED 25%
105°C ED 75% ED 50%
125°C ED 100% ED 100%

Definicion de ciclo de trabajo ED [%]: véase B ATEX, capitulo 2.3 «Indicaciones de seguridad»

Los juegos de cables pueden adquirirse por separado, véase B ATEX

Dimensionado de las Valvula individual

placas inferiores

Concatenacion, valvulas individuales dispuestas una junto a otra

Volumen del bloque 57.500 mm3, dimensiones del bloque 25 mm x 46 mm x 50 mm

Anchura de concatenacién 46 mm

A\ ATENCION

iEn el montaje y desmontaje se debe proceder con un cuidado especial!
iLas superficies no se deben dafiar bajo ningln concepto!

Volumen del bloque 65.250 mm3, dimensiones del bloque 29 mm x 45 mm x 50 mm
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'8 Dimensiones

Todas las medidas se indican en mm; se reserva el derecho a introducir modificaciones.
4.1 Bloques de conexion y placas de transicion

4.1.1 Bloques de conexion en linea

VB 01 A. - 1(2, 3, 4) VBO1A.-5
; ﬁ L] =
= I
i |
0 . | 12.5 |
< | | ! 3
R ﬁ
L AT
R/@gﬁ o ’ Q@'Jﬁﬁ
o| N\ am = K A
M '
_ &c (¢ R
- N o 4
4 12
12 26
26
35
M6 T 6
r
M6 T6
T
r
€ = U\ < I
0 ST S
Q il I _|_J
) &
4
1  Precintable
Conexiones (ISO 228-1)
R, P G 1/4
Ajuste
De ajuste fijo Regulable
13 S
© v Vi
W W
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VB 11A .- 1(2, 3, 4) VB 11A.-5
® s 5
T | ' | i
R o
2 ! I i I i
) - -
" .|__' .|__'
"1 ’flJ
O {
u'O) o P I__/\ o i_ Pl__/\
” @ (t 8 Y]
ol o] N | ol oT N¥/|
" =| =
14.5 30
23.5
34.5
M6 T 6 M6 T 6
] ]
T[T (§/“ Iy &/“
3 h 8| o RN
1D " ‘-ﬂ 1D
_‘H 1 [l _‘H
3 3
1 Precintable
Conexiones (ISO 228-1) a
R, P G1/4 12
G3/8 14
Ajuste
De ajuste fijo Regulable
of B 13 %
5, ML >¢

g =0
|
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VBZlA.-1(234) VB21A.-5

BN
W 3\
3
-l
__LA_.Il_l

s (|
—
B

o T T T T T

il _E
2 | T ﬁ
m .
LT 1EL F— .
- ( 4
o L IV‘NIL I
° | g [ ﬁj |
o o \\¢ __J' © o = A __Jl

14

40 20

32

M8 T 8 M8 T8

®

\\ _l
VIl
N
-

A
N
N

\

7,
AN

==

63

48
Gz
/
il

48
=
P
{7

JEE 7T\ W
63
2

/! =\

1
T

1 Precintable

Conexiones (ISO 228-1) a
R, P G 3/8 18

G1/2 20
Ajuste
De ajuste fijo Regulable

45
13 3 °!

o i M !
o 4 |
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VB 31A. - 1(2, 3, 4)

T
pall

ar{

y
I
-

I__;E:_- -
T

55
22
15
l.\‘:,\
2
NP
e :A\A

~

IS
o

M8 T8 —

80
63

1 Precintable

Conexiones (ISO 228-1)

R, P G 3/4
G1/2

Ajuste

fijo

<31
AN

VB31A.-5

T
palll

AT

50

22
15

-
I
I
I

—~\

’e

M8 T 8

80
63

Regulable

<44
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4.1.2 Placas adaptadoras para centrales hidraulicas compactas/centrales hidraulicas estandar

VBO1F VB 01 F1
VB 11 F
VB 21 F
rTa rCTa
nal i o >__|Ell_:—°’_
{ o Y g B I o Y o oy I
ey e o
(H wér_ I I et (H wér_ | N "
['e} ['s}
E:::l____J__ ::i_ :::%:_ — E:::l____J__ ::i_ :::%:_ —

2
&
Jr

i

&
&
i
|

26

1  Bloque de conexion en la bomba

2 Conexion R G 1/4 enfrente

3 Resto del bloque de electrovalvulas de asiento como en
Capitulo 4.1

o

1  Bloque de conexion en la bomba

2 Placas de adaptacion

3 Resto del bloque de electrovalvulas de asiento como en
Capitulo 4.1

4 Conexion de retorno para VB 11 F
Conexion de retorno para VB 01 F, VB 21 F

6  Conexion de presion, por ejemplo, para manémetro o

presostato
Tipo H a b c d e Conexiones (ISO 228-1)
M, R
VB 01 F 50 14 25 20 10 - G1/4
VB11F 60 30 - 25 15 20 G1/4
VB 21F 75 11 26,5 25 12,5 - G1/4
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VB 116G

I
~ I
/TN \\J
[ 7/ A
[ )
\\ \>__</
- T TSN/ ]
!
&
~TN
—L =
( = (((/’“\\\
~v—— ) 7/
.
i 25 AN
@ &

1 Valvula de alta y baja del tipo NE 21.. segin D 7161
2 Placa adaptadora
3 Bloque de electrovalvulas de asiento restante como bloques de conexion y placas de transicion

Montaje en valvula de alta y baja tipo NE 21.. en central hidraulica estandar tipo FXU segin D 6020
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VB 21 G

|
I }
I -~
I e
I |
I \
—_— V= — — —
@)
~TN
T 2 (@)
\\*\\\7_,) - N=4
[
&
|

1 Valvula de alta y baja del tipo NE 21.. segin D 7161
2 Bloque de electrovalvulas de asiento restante, véase Capitulo 4.1, "Bloques de conexion y placas de transicion"
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4.1.3 Placas adaptadoras para montaje de recipientes

VB..C
VB..D
VB..E

Tipo B H L a b
VB 01 C 20 50 60 5 9
VB 11 C 20 50 63 3 9
VB 21C 20 50 63 2 9
1  Bloque de conexion en la bomba VB 11D 30 50 65 12 5
(forma de ejecucion en funcion del tamafio de la placa de cubierta, véase  yg 21 D 30 50 65 14 5
000101 VB31D 35 50 82 14 5

2 Placa adaptadora
3 Resto del blogue de electrovélvulas de asiento como en Capitulo 4.1 VB31E 30 60 80 19 5
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4.2 Segmentos de valvula

VB 01

Céd]gos D, F, H, L, N, R, B, C, QI EI PI 0

—T T —T T
|
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glisi A
| =
o N Tfig/ ©
N UJJA |
a
rT7
N L_I_J N
NG TS
N |
o 7
M é,%;l_(é Codigo a
l D,FH LNR 19
38
B,C,QE 15
1 solo con los codigos D, F P, 0 23
con presostato
Cédigos H, L, N, R, B, C, E, Q
T T
T T
—T | T
|
! |
|
© I |
1T
=M
n
[Te}
_ 2
8 | |
nEin
27 <69
1 Codigos 2, 62
2 DG3.., cédigo 3...6506 ... 665
Conexiones (ISO 228-1)
A G1/4
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Codigo J
_ T -1 _ T
T T T T |
T, AT
| | = |
N ™
& /A .
17
el
CSINNIPSIS
o { . /\_l J_\/ . /\_l
3 /\
@.L(l 9 4
I I
76
con presostato
Coédigo J
T
/rT |
||
\
——
‘H
[ —
%) } |
0 E 2
14
27 <69
1 Codigos 2, 62
2 DG 3.., c6digo 3 ... 6506 ... 665
Conexiones (ISO 228-1)
A G 1/4
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Codigo G
T T T T ]
THTH B,
| I\ S L
—
& s K -
19 38

e e

LN 2Ny

76

40

con presostato

Coédigo G

~56

~75

27 <69

1 Codigos 2, 62
2 DG 3.., c6digo 3 ... 6506 ... 665

Conexiones (ISO 228-1)

A, B G 1/4
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Codigos S, T, ¥, I

—T 7T

27

45
&)
>

34
il

T

o

38

40

1 solo con los codigos Y, I

con presostato

Codigos S, T, Y, I

—T7 —T1
|

~56

~75

27 <69

1 Codigos 2, 62
2 DG 3.., c6digo 3 ... 6506 ... 665

Conexiones (ISO 228-1)
A, B G 1/4
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VB 11
Codigos A, D, F, H,L,N,R,B,C,Q,EPO0
T o —
-1 | -1 |
o A |
]
° 2N A
b
B
Codigo a b c
G1/4 G 3/8
D,FH LNR 25 23 15 14
B,CQE 25 28 15 14
P, 0 25 18 15 14
1 solo con los codigos D, F A 30 26 20 -
con presostato
Codigos H, L, N, R, B, C, E, Q
T T
-1 | -1 |
3
2 ?
2
31.2 <69
1 Coddigo 62
2 DG 3.., c6digo 3 ... 6506 ... 665
Conexiones (ISO 228-1)
A G1/4
G 3/8
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Codigo J
L —T . —T L —T
T ] i ] ! -1 |
A cmui e |
i D 0 J |
]
« @A < =
66.3
3

con presostato
Coédigo J

o —T L —T T
T [ ] | -T \
! TiE

|
O

~56

~75

31.2 <69

1 Codigo 62
2 DG3.., codigo 3...6506 ... 665

Conexiones (ISO 228-1)
A G 1/4
G 3/8
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3
98
m_;

22.3 48

50

con presostato

Codigo G

31.2 <69

1 Codigo 62
2 DG 3.., c6digo 3 ... 6506 ... 665

Conexiones (ISO 228-1)
A, B G 1/4
G 3/8
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Codigos S, T, ¥, I

] ’r'/l/_r - T
) LLH |
S B
©
2 N @
GQA Lo i T“E/
23

50

1 solo con los codigos Y, I

con presostato

Codigos S, T, Y, I

~56

~75

31.2 <69

1 Codigo 62
2 DG 3.., c6digo 3 ... 6506 ... 665

Conexiones (ISO 228-1)
A B G 1/4
G3/8
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Codigos HX, LX, NX, RX
_— L —
- I -1 I
0 1 | B |
) -3 i 3
N
B
\ n ==
_'_
W | w© —
23
24
o
Te)
con presostato
Codigos HX, LX, NX, RX
L —T
-1 |
s
2 ?
2
31.2 <69
1 Coddigo 62
2 DG 3.., c6digo 3 ... 6506 ... 665
Conexiones (ISO 228-1)
A, B G 1/4
G 3/8
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VB 21

Céd]gos A, D, F, H, I-, N, R, B, CI QI EI PI 0

T T
L N SR S
| |
| T |
NI Y72 o= g
i | - m
29 8
M8 T8
a

63
AP
/ ~
N~
A | /
N

I.ll::::lj_ Codigo a b

| | G 3/8 G 1/2
Ll
58 A, D, F H LN, 36 20 18
R,B,C QE
1 solo con los codigos D, F P, 0 25 20 18

Codigo J
T — T ——T
g g
2 | 3
=
[\ —|—
" ° h L
[N
8
M8 T8
88
£ ;;!:\ /;J\\ ) 2
v\ G3/8 20
0 . VANT 7] G 1/2 18
© N ~E N ~E )
B N A8
T T

lll::.: | I :.: I Conexiones (ISO 228-1)
cl el A 5
G1/2
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Codigo G
3
)
M8 T8
88
! !
B2
-~ -
RN\
1A N /@) fﬁ\[
el \ VAN ay
© \:.—-—//@\\:.——/%
| | | | i | :
LlJ Ll G3/8 20
7 G 1/2 18
Codigos S, T, ¥, I
—— ——T
- -
(I N _ l____l.___J
3 E E |
\B
N
~ !
AR =g ©
*F % ° i .
1\ I
25 8
M8 T8
29
a
9
7/ A~ \Y a b c
_{,_{_ / AR
et )
© A\ G3/8 36 20 56
SN /
r~+=1 G1/2 34 18 58
p— I
=
| l |
Ll J Conexiones (ISO 228-1)
°8 A B G 3/8
1 solo con los codigos Y, I G1/2
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VB 31

Céd]gos A, D, F, H, I-, N, R, B, CI QI EI PI 0
- -/rd _ _,—’-I—‘
— 1 — T

0| i

70

@
i
=

Q

LN
EON
/TN
| [
=] \ N _
\\ ////
ﬂ’ 2 .
1T Cédigo a b
r—
I I G1/2 G3/4
Ln‘J A D, FHLN 44 25 25
R,B,CAQE
1 solo con los codigos D, F P, 0 28 22 22
Codigo J
N
YA
o * %
: {J‘ . -~
92.5
a
G1/2 25
G 3/4 22
Conexiones (ISO 228/1)
G1/2
A G 3/4
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Codigo G
— T 7
\
—
o +—
¥ R L
a
G1/2 25
G 3/4 22
Codigos S, T, ¥, I
B
1)
e — ®
@ ) 4'1::7
2 _
7. .
26
44
PRS ZN
RN
////t!;\\\\ a b
3 \ \THJ, G1/2 25 66
N+
~__~ G 3/4 22 68
N -/
I
T
LIJ Conexiones (ISO 228-1)
2 G1/2
1 solo con los codigos Y, I A B G 3/4
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4.3 Accionamiento

4.3.1 Accionamiento electromagnético

VB 01
Codigo G Codigos N, WG Codigo A
~29
“ =i
> | g i ]
2 | N | ]
| 832
832
C“ji @ . 35 a
—t ::ﬂl_/
\_ |I__ _ .
U

1 Compatible con cable &6

2 Toma de corriente que se puede montar con /%.I_}_Elﬁ

180° de desplazamiento @

1 Cada uno se puede montar con 90° de desplaza-
miento

2 Adaptador que se puede montar con 180° de
desplazamiento
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Cédigos GM, WGM, LM, L5KM
837

50

18.1

1  Cada uno se puede montar con 90° de
desplazamiento

Version a

GM, LM, L5KM, N 28
WGM, WG 34,5

PREVIA CONSULTA:
Codigo X 24 EX 55 FM

g @ 64.5

76

O

(&

~
52.5

1/2” NPT

1 Accionamiento de emergencia manual
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VB 21
Codigos G, WG

| _
i ) O
| ~N
. | 1
[(e)
| 3
| ]
950
37 a
Ol=t

©)

1 Cada uno se puede montar con 90° de desplazamiento

VB 31
Codigos G, WG

/ \ B
~
| ] r'f\)
o L
1
5 mk:
2
862
42.5 a
Version a
G 28
WG 34,5
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VB 21 ... VB 31

Codigos X (sin conector)

Accionamiento de emergencia manual

Tamaiio Fuerza de accionamiento max. Observacion Imagen
(N)
VB 01 35 Presionar el pasador magnético que se introduce debajo
VB 11 80 de la tapa de goma
Tamanos 0y 1
VB 21 150 En caso necesario, presionar hacia dentro el perno de l

accionamiento de emergencia con una herramienta de

espiga adecuada (por ejemplo, un destornillador) @

VB 31 250 @ 1

NI/

QY
\ 7/

1 Elaccionamiento de emergencia manual se puede dejar \\

fuera de servicio enroscando un tornillo M3x5 DIN 921
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4.3.2 Accionamiento hidraulico y neumatico

Hidraulico Neumatico
Codigo H Codigo P
@D D
ﬁsw Gl /4 Gl/4
\\ D I I I
! N I“!"I
| [
SW = entrecaras
Coédigo Tamaio D H sw
H VB 01 32 44 27
VB 11 39 36 27
VB 21 49 52 32
VB 31 60 77 41
P VB 11 39 36 -
VB 21 49 39 --
VB 31 60 52 --
62/88 D 7302 - 05-2023 - 1.1 HAWE Hydraulik SE



4.3.3 Mecanismo de accionamiento

Curva de conmutacién para palanca de rodillo

SO
W/\ w
/VL/‘\\ >
/\EO- 2 21
f_Lf_:_j]
AN

1 Direccion de arranque

Rodillo palpador

Codigo K
#D
a @ b
#d f‘:_ c
S| o ]
Y R | < 1 [ ]
/q/
LA b -
q‘}"{‘[—<~_// '<J_—|.7-

/
®

1 Recorrido en vacio

2 iNo utilizar como tope!
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Tamaio <D ad H a b (o

VB 11 39 25 28 42 21 12

VB 21 49 25 31 41 21 12

VB 31 60 35 46 62,5 26 15

Tamaiio Recorridos de conmutacién (mm)
Rango de posiciones de Recorrido funcional Comienzo de funciona-
conmutacién miento
s h (H +h)

VB 11 340,5 10,5 0,5 38,5 +0,5

VB 21 4 10,5 15,5 10,5 46,5 +0,5

VB 31 6 £0,5 30 £0,5 78 £0,5
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Espiga palpadora

Codigo T
D
#d
_\C/I 12
ol
Tt T =
I
@
1 No utilizar como tope!
Tamaiio @D ad H H1 Recorrido funcional (mm)
h
VB 11 39 18 20,5 16,5 4
VB 21 49 22 25,5 20,5 5
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4.3.4 Accionamiento manual
Palanca fin de carrera
Codigo F
D
21 B
VI
<
Pl o
B ) &
Ss
1 ;No utilizar como tope!
Codigo Tamaio %)) H B Recorridos de
conmutacién (mm)
S hmax.
F VB 11 39 37 34,5 3,5 20,5
VB 21 49 43 32 4 23,5
VB 31 60 70 56,5 10 45
Botdn giratorio
Coédigo D
1  Posicion de conmutacion a
2 Posicion de conmutacion 0
Codigo Tamaiio H B Recorridos de
conmutacion (mm)
s
D VB 01 38 43 3,5
VB 11 40 43 3,5
VB 21 47 52 5
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4.4 Placas intermedias

4.4.1 Placa intermedia con valvula reguladora de presion de 2 vias

-z 08/.., €Z 1/.., -CZ 2/.. -€Z5/.., -CZ 25/.., -CZ 55/..

<35

@<:¢1

i - ®

H=

S
N ——
o

e
3
SO
© 1
AT
L
Bl limmiE:
Q2 | ° 2
2 . |
f <69
1 Precintable
2 Valvula reguladora de presion CZ
Valvula reguladora de presion CZ
3 X
4 solo para el tipo VB 01
5  sin DG
6 con DG
Tipo B T b C d e f
VB 01 40 40 20 19 11 13 3 11
VB 11 47 50 23,5 24,2 9,5 13,5 - 31,2

Conexion (ISO 228-1)

M G1/4
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4.4.2 Placa intermedia con valvula reguladora de presion de 3 vias
71...28
.4 ®
T lZD_Eq 0 B
i —
i_'_i | % M < N
et R :
& Y eo A
c 5 b 49
al
a
1 Precintable
Z11...228
| i
|
T g ®
r—$—\ ; _3—«
e ] . ! "
(I ¥ < d
Llel . ==
L\ Y 2o
Cc
al
a
'—‘l ['e]
T
7 JS Fan
I A8
LOROY
=
ta 1 v ||
\ | g
1 Precintable
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2114 ... 22865

[e] —
<

al

ﬁjﬂ@\ B

o

H-o &

B0
[N i
|

~75

1 <69
I’I‘I
77 SOV
lﬁl\? /7 \%'1 !
b oF 4 o
S
[ =EBRS)
I |
i}
| o
! <
1 Precintable
2 solo para el tipo VB 01
3 con DG..
Tipo a al b C ad e el e2 f f1 h h1 h2
VB 01 40 26 40 10,5 32 12 34 13 3 11 55 81 90
VB 11 47 23,5 50 10 42 13,5 35 21 -- 31 50 75 115
Conexiones (ISO 228-1)
M G1/4
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Ajuste

De ajuste fijo

<26

S0
A

Regulable
45
i
o
13 M|

4.4.3 Placa intermedia con presostato

-32...365

[
BN/
LT
a d
c
1 Coddigos - 33 ... 365
2 Codigo - 32
Tipo a b c d
VB 01 38 20 40 19
VB 11 46 25 50 20

[RVA W S

HYDRAULIK
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4.4.4 Placa intermedia con valvula limitadora de presion y valvula antirretorno de estrangulacion

9. /..
ZT : |
g = H’J @D o
T—i_ ﬁ E 3 |
el . /
| [P _
IJ___ < 0 - T ]
~ V) I @ '
AR At =
/ Y-
X Do
a T <h
b
B
|
| c
] 1 _
AR ARG
7/ A~ Y
I H / 'U\Tl g
INNZ
. 1
N
L |
_lF_I_#l_ !
Ll " J
1 Union roscada de cable Pg 9
2 Precintable
3 Valvula limitadora de presion
4 Tornillo de estrangulacién (QR 4 o QR 5 segln D 7050)
Tipo B T H H1 a b C d e f g h L
VB 21 60 66 60 126,5 17,5 31 17,5 35 35 35 25 16 44
VB 31 72 100 63 162 22 36 28 26 30 42 35 18 54
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Ajuste

De ajuste fijo Regulable

<
| I
H_ _
R
(Y]
<h1

Tipo h h1
VB 21 29 42
VB 31 31 44

4.4.5 Placa intermedia con valvula reguladora de caudal de 2 vias

SE2 .. /1

. L

g 45
i
I

60 33

38

D
©
79.75

|y
ax d

. (1
N Do

72 <15 96
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4.5 Placas finales y prolongaciones

VB 01
Sin cddigo
14
24 Nm
// —
o m
S 9
pamt / B
7
5
10 20
M6 T 6

o | | 3

C6digos /3 ... 65, /33 ... 6565

O

~75
N

/ @
¥ |

T o

36 20

20
1

|~ M6T6

/
—

(==

18

40

60

1 Coédigos /3 ... 65, /33 ... 6565
2 Coddigos /33 ... 6565

Codigo /2
14
24 Nm
© _
|y F
/ an
J
/ 8
A M6 T6
12| 20

) aos
o [ 1463

1 Tornillo de vaciado

HAWE Hydraulik SE

72/88

D 7302 - 05-2023 - 1.1



[RVA W S

HYDRAULIK
Codigos /02, /002, /32 ... 652, /332 ... 65652
o .
N~
: B
[
é\ 0 3
Q) aos 2
71 C _
ey 11 )
| | i
| ol
N i
36 20
M6 T 6
31
, T
®© ,I =
B | )
? / @ ﬁ14
,/ __%_ 24 Nm
©
o
@ J
1 Codigos /32 ... 652, /332 ... 65652
2 Codigos /02, /002
3 Tornillo de vaciado
4 (Codigo /002
5 Codigos /332 ... 65652
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VB 11
Sin c6digo Codigos /0, /00, /.0, /0., /3 ... 65, /33 ... 6565
ﬁ17
48 Nm
_4ﬁ__ o
o M~
0 N /' — - ¢
=L |
5
/
10| 21 5 [
N o /I @ -_H
M6 T6 ' D

36 21

M6 T 6
31

32

50

60.8

1 Codigos /3 ... 65, /33 ... 6565, /..0
2 Codigos /0, /00, /0..

3 (Coddigos /00, /..0

4 Codigos 33 ... 6565, /0..
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Coédigos /02, /002, /32 ... 652, /332 ... 65652
2
o .
N~
z | o
[
Y] =
S =
- T T _
‘i B
| | e
)
il
36 21
M6 T 6
31
I’ T
r(l\‘j i
3 / | ﬁw
/' @ 48 Nm
= M0y
o
[(e}
1 Cédigos /32 ... 652, /332 ... 65652
2 Codigos /02, /002
3 Tornillo de vaciado
4 Codigo /002
5 Codigos /332 ... 65652
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VB 21
Sin c6digo
19
| 85 Nm
I
o 1 ~
~— |
1
8
16 [17.5
M8 T8
T
AN
[ _
I
VB 31
Sin cddigo
24
II 190 Nm
° / [
¥ f e 11
0 i o
|
10
20 24
M8 T8
T
3| |
00
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Prolongaciones (espacio libre) para una/dos valvulas que se pueden montar posteriormente

véase Capitulo 5.2.1, "Segmento de la electrovalvula estanca - Montaje"

Codigos /11, /...11 Codigos /12, /...12

T = 0 e w— =
L L1

Tipo L L1 D

VB 01 59 97 14

VB 11 66 110,5 18

O notA
iDimensiones validas para todas las placas finales!
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Indicaciones de montaje, funcionamiento y mantenimiento

Tener en cuenta el documento B 5488 «Instrucciones de servicio generales para montaje, puesta en marcha y mantenimiento».

5.1 Uso reglamentario

Este producto esta concebido (nicamente para aplicaciones hidraulicas (técnica de fluidos).
El usuario debe seguir las medidas de seguridad y advertencias que figuran en esta documentacion.

Requisitos indispensables para que el producto funcione sin problemas ni riesgos:
> Observar toda la informacion contenida en esta documentacion. Esto rige especialmente para todas las medidas de sequridad y
advertencias.

v

El producto solamente debe ser montado y puesto en marcha por personal cualificado.
El producto solamente se debe utilizar dentro de los parametros técnicos especificados. Los parametros técnicos se representan
detalladamente en esta documentacion.

v

v

En caso de utilizar en un conjunto hidraulico es necesario que todos los componentes cumplan las condiciones operativas.
Ademas hay que seguir siempre las instrucciones de servicio de los componentes, los ensamblajes y la instalacion completa en
cuestion.

v

Si el producto ya no se puede utilizar de forma segura:
1. Poner el producto fuera de servicio e identificarlo debidamente.
v En tal caso ya no se permite seguir utilizando el producto.

5.2 Indicaciones sobre el montaje

El producto solamente debe montarse en la instalacion completa con elementos de unién estandarizados habituales en el mercado
(uniones roscadas, tubos flexibles, tubos, sujeciones...).

Poner el producto (sobre todo cuando se trata de centrales con acumuladores de presion) fuera de servicio segin lo prescrito antes del
desmontaje.

A\ PELIGRO
Movimiento repentino de los accionamientos hidraulicos en caso de desmontaje incorrecto
Lesiones graves o mortales.

> Despresurizar el sistema hidraulico.
> Tomar las medidas de seguridad correspondientes para preparar el mantenimiento.
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5.2.1 Segmento de la electrovalvula estanca - Montaje

Para el montaje posterior en bloques de electrovalvulas de asiento, por ejemplo, en lugar del espacio libre de las placas
finales /.11; /.12 para VB 01y VB 11, Capitulo 2.6 y Capitulo 4.5, de lo contrario en caso de ampliacion pedir también tirantes para el
nuevo ndmero de valvulas. Los términos «Segmento de valvula...» y «para bloque de valvulas VB..» deben indicarse en texto legible.

Segmentos de valvula a montar posteriormente

Procedimiento de montaje:

B

1 Desenroscar la(s) tuerca(s) y quitar todas las
piezas, incluyendo la placa final del tirante

2 Enhebrar el segmento de valvula
Deslizar la placa final y apretar la(s) tuerca(s) de
sombrerete con el par mencionado en la tabla
siguiente. Con codigo /.11

T
—— i
— ]

=
T

® © 6

Iidl )\ ®
lLr \'/ - lr—-'—-—i-\.—il _— @ Tamaio Par de apriete para atornilladura
X |

|
|
|
T
|
=L T de los tirantes (Nm)

éjﬁ o @ éﬂlfl VB 01 25
VB 11 40

. VB 21 85
VB 31 190

]
_J
e

1 Al enhebrar el segmento de valvula en el tirante, prestar atencion a que
no se pierdan las juntas téricas del lado de la brida!
2 Ejemplo
Codigo de placa final /11(12) compuesto por:
3 Placa final con anillo USIT
4 Tubo distanciador anillo USIT
5  Anillo USIT
6  Tuerca de sombrerete
Tipo Placa final con anillo USIT Tubo distanciador *) Anillo USIT Tuerca de sombrerete
N.° HAWE N.° HAWE
VB 01 U 8,7x16x1 7250 041 U 8,7x16x1 7250 015
VB 11 U 10,7x18x1,5 7251 041 U 10,7x18x1,5 7251 026
O nNotA

*) Con el codigo de placa final /.12 dos tubos distanciadores con anillo USIT intermedio dependiendo del tamafio
(solo con VB 01y VB 11).
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5.3 Indicaciones de funcionamiento

Observar la configuracion del producto, la presion y el caudal.

Es obligatorio observar la informacion y los parametros técnicos que se facilitan en esta documentacion.
Asimismo, hay que seguir siempre las instrucciones de toda la instalacion técnica.

© noTA

> Leer detenidamente la documentacion antes del uso.
> Procurar que los operarios y el personal de mantenimiento puedan acceder en cualquier momento a la documentacion.
> Poner al dia la documentacién cada vez que se realice una ampliacién o actualizacién.

A\ ATENCION
Sobrecarga de componentes por ajustes erréneos de la presion.
Lesiones leves.

= Prestar atencion a la presion de servicio maxima de la bomba, las valvulas y las uniones roscadas.
= Ajustar o modificar la presién solamente controlando al mismo tiempo el manémetro.

Pureza y filtrado del liquido hidraulico

La suciedad en la parte fina del filtro puede afectar considerablemente al funcionamiento del producto. La suciedad puede originar
dafios irreparables.

Los posibles tipos de suciedad en la parte fina son:
= virutas metalicas

= particulas de goma de los tubos flexibles y juntas
= particulas derivadas del montaje y mantenimiento
= abrasidn mecanica

= envejecimiento quimico del liquido hidraulico

O nNotA
Posiblemente, un liquido hidraulico nuevo del fabricante no tiene la pureza requerida.
Se pueden producir dafios en el producto.

> Someter el liquido hidraulico nuevo a un filtrado de alta calidad en el llenado.
> No mezclar liquidos hidraulicos. Utilizar siempre un liquido hidraulico del mismo fabricante, del mismo tipo y con las
mismas propiedades en cuanto a viscosidad.

Hay que prestar atencion a la clase de pureza del liquido hidraulico para evitar problemas durante el funcionamiento (clase de pureza
véase Capitulo 3, "Parametros").

Documento valido: D 5488/1 aceites recomendados

5.4 Indicaciones de mantenimiento

Controlar periédicamente (como minimo 1 vez al afio) mediante un examen visual si las conexiones hidraulicas estan dafiadas. Poner el
sistema fuera de servicio y repararlo si se producen fugas externas.

Limpiar periddicamente (como minimo 1 vez al afio) la superficie de los aparatos (acumulaciones de polvo y suciedad).
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Otra informacion

6.1 Accesorios, repuestos y componentes

Para adquirir repuestos, véase Blsqueda de contacto HAWE Hydraulik.

6.1.1 Elementos tamiz instalados de serie D 7235

Las electrovalvulas de asiento son, en gran parte, insensibles a la suciedad en suspension que siempre se encuentra presente en el
aceite hidraulico. Sin embargo, la aparicion ocasional de impurezas gruesas arrastradas por el flujo de aceite, p. €j., particulas despren-
didas de manguitos, cascarilla, virutas metalicas, etc. pueden causar fallos repentinos si dichas particulas quedan enganchadas en la
abertura de la valvula e impide el cierre de la valvula. Por este motivo, las valvulas ya vienen protegidas, en gran parte, desde la fabrica
con la ayuda de elementos tamiz (D 7300, posicion 4.2 y D 7300-12. Posicién 6.1.1). Para una mayor prevencion, en los empalmes de
tuberia de los bloques de electrovalvulas de asiento VB 01... y VB 11... se utilizan tamices de filtro o elementos tamiz. Los elementos
tamiz o filtrantes no sustituyen a los filtros hidraulicos usuales. No obstante, queda demostrado en la practica que son suficientes para
la proteccion de fallos de funcionamiento en sistemas hidraulicos pequefios. Si aparecen tales fallos, se deberian comprobar primero los
elementos tamiz. Para simplificar, los filtros tamiz no estan representados expresamente en los simbolos de circuito.

e T -0
I |

- I
S 5 |
Q ! Sk lJ_ 1-1 : 1-1 1
\/ U_@le 1€ ||
R P A A
@ 1  Simbolos de circuito detallados de la electrovalvula estanca véase
1  Filtros tamiz y elementos filtrantes Capitulo 2.4.1, "Segmentos de valvula sin presostato”
Elementos tamiz Conexiones
Codigo A B P
VB 01 A HFC 1/4 F HFC 1/4 F
VB 01 F
VB 11 A... HFC 1/4 o HFC 3/8 HFC 1/4 o HFC 3/8
VB 11 F... HFC 1/4 o HFC 3/8 HFC 1/4 F hasta 2,1 |/min, por encima sin
VB 01C HFC 1/4 F Tamiz 5017 010 en la placa de transicién
VB 11 C HFC 3/8
O nNotA

En VB 01 A, F, C, utilizar los elementos tamiz HFC 1/4 F debido a la profundidad limitada de los orificios roscados de las
conexiones Ay B con caja de filtro mas plana 6406 017, véase también D 7235. Tenerlo en cuenta en caso de pedido para
reequipamiento (recambio).
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6.1.2 Chiclé insertable D 6465

Simbolo de circuito

®) !i_<J_\

(R) |__J

Ejemplo de pedido

VB 11 AM - 5 - FHHN - 2 - GM 24

Valvulas H en posicion 2 y 3 con chiclé insertable EB 1 - 0,8

Por razones de funcionamiento, se necesitan chiclés insertables seglin D 6465 en las entradas de las valvulas B, C, 0, P, H, L, Y, I, S, T
y J (véase la tabla 3 en D 7300 y el cap. 2.2 en D 7300-12), a continuacion debe indicarse en el pedido en texto legible qué valvula

(cédigo, namero de posicion desde el bloque de conexién) debe equiparse con cada chiclé (tipo segln D 6465).

Ap (bar)
10
8 ; | N‘; 1
{ &
6 _ =
S i
uw N g
4 4— 35’ / Qg‘ 4
/. :
0 == — Q (I/min)
0 10 20 30 40 80 120
Caudal Q (I/min); Aresistencia de flujo p (bar)
Viscosidad del liquido hidraulico: aprox. 60 mmz2/s
Chiclés insertables VB 01 VB 11 VB 21 VB 31
Codigo
B EBO-0,6 EB 01- 0,8 EB2-1,2 EB3-2,5
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6.1.3 Bloqueo de contrapresion

En las electrovalvulas estancas de 3/2 vias del tamafio 0 y 1, se pueden instalar valvulas antirretorno en las salidas de retorno R
(codigos K, M, U, V). En caso de conexion de varias valvulas en paralelo, impiden el paso de golpes de presion desde la tuberia de
retorno com(n a consumidores no accionados, de marcha suave y no cargados con conexion A — R existente y, por tanto, movimientos
de salida incontrolados. Dichos golpes de presion se pueden producir como consecuencia de operaciones de conmutacion.

Las valvulas antirretorno no son adecuadas para cerrar aceite a presion que se puede producir en R dependiendo de la combinacion de
conmutacion con otras valvulas. El bloqueo de contrapresion se puede equipar posteriormente.

|

- T

E 1%

(Corresponde al elemento adicional S en D 7300 posicion 3.1, tabla 3)

Bloqueo de VB 01 VB 11
contrapresion

Codigo

S 7332 000 a 7332 000 b

6.1.4 Placa ciega

Para una electrovalvula de asiento prevista posteriormente, en lugar de un espacio libre, véase Capitulo 2.6, "Placas finales y prolonga-
ciones", se puede usar también una placa inferior ya montada con cubierta ciega en la posicion que se desee. En ese caso, debe indicar-
se en texto legible qué vélvula debe equiparse asi (cédigo, nmero de posicion desde el bloque de conexién).

Simbolo de circuito

!E_! g, |

] | | |

~= I el

e e
I

R P A A

1  Placa ciega (altura 10 mm)

Ejemplo de pedido

VB 11 AM - 1/380 - FHH - 1 - G 24

Valvula H en la posicién 3 con placa ciega 5000 099 (o 6540 039 [véase abajo])

Tipo Placa ciega 3 juntas téricas 4 tornillos

NBR 90 Sh (IS0 4762)
VB 01 6540 039 3,7x1,78 M5x12-12.9 A2K
VB 11 5000 099 5x1,5 M6x20-12.9 A2K
VB 21 4900 099 10x2,2 M8x20-12.9 A2K
VB 31 5005 099 13,95x2,62 M10x40-12.9 A2K
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6.2 Notas para planificacion y disefio

Modelo basico y tamaio

La presion maxima depende del simbolo de circuito respectivo y del tipo de accionamiento, véase al respecto D 7300 posicion 2y 3.1, y
D 7300-12 tabla 1.

En el caso de caudales de bomba en el rango de Qmax., hay que tener en cuenta las resistencias de flujo en D 7300 y D 7300-12.

Hay que tener en cuenta que, para seleccionar los tamafios de valvula, no solo es decisivo el caudal de las bombas, sino el caudal
maximo que resulta del proceso de activacién. Dependiendo del tipo de consumidor (cilindro de doble accién con diferente relacién de
superficie), puede ser mayor que el caudal de la bomba, por ejemplo, en caso de retroceso o de circuito diferencial. El tamafio de la
valvula debera disefiarse de acuerdo con este caudal.

Bloques de conexion o placas adaptadoras

Camara de suspension de acero solo con golpes de presion en la tuberia de retorno (> 20 bar), por ejemplo, como consecuencia de
golpes de descompresion al descargar consumidores con capacidad de almacenamiento.
Placas adaptadoras C, D sin presostato adicional en la electrovalvula estanca.

Placas adaptadoras C con centrales hidraulicas hidroneumaticas con dos conexiones de presion D 6010 DB, D 6010 S, nGmero de
valvulas limitado en P1, saliente en P2, en este caso es mejor utilizar el bloque de conexion A.

Otras placas adaptadoras Sy L para montaje de bloques de valvulas VB 11 en centrales hidraulicas hidroneumaticas accionadas por aire
comprimido del tipo LP, véase D 7280 H.

Accionamiento y bobina de accionamiento

La tension electromagnética y la version de bobina se indican al final del bloque de valvulas y son validas para todas las bobinas. Las
especificaciones de la clase de proteccion IP se aplican para la bobina magnética y el conector eléctrico montado correctamente.
Segmentos de valvula

Los simbolos de circuito de las electrovalvulas estancas deben completarse con los simbolos del accionamiento.

Se pueden combinar como maximo 12 valvulas en VB 01y VB 11, o 10 valvulas en VB 21y VB 31, G y J se cuentan como 2 valvulas; A,
D o F solo una vez y, a ser posible, como primera valvula en el bloque o en la denominacién de pedido.

El orden de las electrovalvulas estancas en el bloque debe seleccionarse de tal modo que las valvulas situadas contiguas no estén
conectadas mucho tiempo (véase Capitulo 6.1, "Accesorios, repuestos y componentes").

A, B = salida (conexiones de consumidor) P, R = alimentacién y evacuacién interna (bomba y retorno)

Segmentos de valvula con presostato

DG en la conexion A o B
iNo se puede combinar con electrovalvulas de asiento con cédigo D, A, F, P, O, I e Y, asi como bloques VB..Cy VB..D!

DG en el canal P
Para electrovalvulas de asiento con cddigo H, K, L, M, N, R, U y V. De este modo, se puede ahorrar la placa final con DG. ;No se puede
combinar con los bloques VB..Cy VB..D!

Placa intermedia con presostato

Si debido, por ejemplo, a razones de espacio, no es posible montar un presostato en la placa final, se puede realizar con una placa
inferior individual con presostato achaflanado en cualquier posicion del bloque de valvulas.
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Placa intermedia con valvula reguladora de presion de 2 vias

Presion de llenado maxima permitida 500 bar (lado P). Las valvulas requladoras de presion se pueden insertar en cualquier posicién en
el blogue de valvulas, y regulan o reducen la presion para las electrovalvulas estancas conectadas a continuacién (lado secundario) y los
consumidores conectados alli, independientemente de que se produzca al mismo tiempo una absorcion de presion con presion mas alta
a través de electrovalvulas estancas previas (lado primario).

Ejemplos: cilindro de sujecién con baja presion de ajuste o valvulas de control piloto para accionamiento remoto electrohidraulico de
baja presion.

Se utilizan valvulas reguladoras de presion del tipo CDK 3.. segln D 7745. Cuando estan cerradas, dichas valvulas son estancas sin
aceite de recuperacion (presion de bomba mayor que la presién secundaria ajustada). La valvula antirretorno impide el retorno no
deseado del aceite del lado secundario al lado primario (de la bomba), y garantiza en cualquier caso un mantenimiento seguro de la
presion. Como proteccion contra la sobreelevacion no permitida de la presion debido a fuerzas que actGan constantemente desde el
exterior, en caso necesario debe integrarse una valvula limitadora de presidn propia en la tuberia del consumidor. Consultar la version
antigua con valvula reguladora de presion segin el principio de 3 vias en la posicion 2.7.2 Placas intermedias con valvulas de presion de
3 vias.

La valvula reguladora de presion de 2 vias solo esta disponible con ajuste fijo. El ajuste se puede modificar después de aflojar una
contratuerca con una llave de tuercas SW 17 (jcontrol de mandmetro!).

Valor de ajuste de la presion secundaria (indicacién en el mandmetro) con flujo Q = 0 l/min (consumidor en la posicion final). La
presion baja un poco si fluye aceite a presion al consumidor.

Version CZ X con tornillo de cierre, preparada para montaje de un CDK 3..

Version CZ 25. con menor dependencia de la presion en caso de presion (de entrada) de la bomba variable, asi como uso con presiones
de ajuste bajas (atencion: max. caudal 6 l/min).

Version CZ 55. con menor resistencia a la presioén, aunque con mayor dependencia de la presién en caso de presiones (de entrada) de la
bomba variables.

Placa intermedia con valvula reguladora de presion de 3 vias

A causa del consumo continuo interior de aceite de recuperacion debido al funcionamiento también sin flujo de aceite a presion al
lado secundario, el lado primario solo se puede mantener estanco sin fugas (en caso necesario) mediante las versiones Z11 ... 728
(Z114 ... 72865) con electrovalvula de asiento de 2/2 vias preconectada. Esta valvula debe conmutarse también en cada toma de aceite
a presion, de acuerdo con su simbolo de circuito. El lado secundario esta protegido contra el aceite de recuperacién mediante una
valvula antirretorno conectada a continuacion de la valvula reguladora de presion, de modo que con consumidor secundario estanco y
bomba desconectada no se produce ninguna pérdida de presion.

Sin embargo, esto significa que la valvula reguladora de presion no se puede utilizar como limitacion de presion secundaria cuando el
consumidor se carga debido a fuerzas externas crecientes mas alla de la presion secundaria. La valvula antirretorno impide el regreso a
través de la valvula reguladora de presion y, por tanto, una relajacion del consumidor, la presion en el consumidor aumentaria. En caso
necesario, deberia asegurarse la tuberia del consumidor mediante una valvula limitadora de presion propia y hacerse flexible.

Croquis acotados véase Capitulo 4.4.2, "Placa intermedia con valvula reguladora de presion de 3 vias"

Valor de ajuste de la presion secundaria (indicacién en el mandmetro) con flujo Q = 0 l/min (consumidor en la posicion final). La
presion baja un poco si fluye aceite a presion al consumidor.

Version con presostato DG 3., supervision del canal P en el lado de alimentacion (lado primario).

Version Z1 ... Z8 (version estandar), no puede utilizarse con presostato, ya que el consumo de aceite de recuperacién provocaria una
conexion y desconexion constantes del motor de bomba controlado mediante DG..

Placa intermedia con valvula limitadora de presion y estranguladora
La denominada «valvula de control de presion» (electrovalvula estanca de 3/2 vias con valvula estranguladora y limitadora de presion
integrada en la placa inferior) se puede utilizar en cualquier posicion del bloque de valvulas (VB 21.. o VB 31..).

Placa intermedia con valvula reguladora de caudal de 2 vias para VB 31

La valvula reguladora de caudal de 2 vias proporcional en el bypass al depdsito sirve para la variacion selectiva de la velocidad de los
consumidores activados. Para ello, la regulacion elimina el caudal (de la bomba) al depdsito que no se necesita. El segmento de valvula
debe colocarse en la primera posicion del bloque de valvulas (después del blogue de conexién).
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Placas finales

Con la combinacion de dos presostatos no se permite el cddigo /65 (1. DG 36, 2. DG 35) debido al riesgo de confusion con el cédigo de
presostato DG 365 (también /65), en este caso debe utilizarse /56 (1. DG 35; 2. DG 36).

Calentamiento de la bobina

En bloques de electrovalvulas de asiento, debido a la poca distancia a las bobinas de valvula contiguas, la disipacion de calor al entorno
esta un poco limitada. Las valvulas situadas inmediatamente unas junto a otras, en caso de accionamiento simultaneo y duracién

de conexion larga, se obstaculizarian térmicamente unas a otras y se calentarian. Por eso, es aconsejable colocar las valvulas que se
accionan al mismo tiempo de tal modo que haya entre ellas al menos una valvula no accionada.

O nNotA
Debe tenerse en cuenta esta indicacion si la duracion de conexion de las valvulas es muy alta. En caso de que no sea posible,
deberia comprobarse el uso de un circuito economizador (véase D 7813, D 7832, D 7833/1).
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6.3 Ejemplo de aplicacion para placa final y valvula de descarga

Ejemplo

Bloque de valvulas
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Central compacta, por ejemplo, MPN segin D 7207

Acumulador, presion de servicio permitida p4

Presostato, por ejemplo, ajustado a p2, para desconectar la bomba

Valvula estranguladora con estrangulador fijo, por ejemplo, RDF... seglin D 7450

Valvula limitadora de la presion de servicio ajustada a p3, por ejemplo, bloque de conexion AB segiin D 6905 AB
Valvula de seguridad de acumulador TOV D 7000 TUV, por ejemplo, ajustada a p4 o p3
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El diametro de chiclé debe seleccionarse con ayuda de la curva caracteristica AP-Q, de modo que con la mayor presion de servicio posible p2 no se supere el

caudal Qmax. para el bloque de valvulas.

7 Placa final con valvula de vaciado

Términos de presion segn CETOP RP62H

po ... Presion de llenado de gas del acumulador
p1 ... Presion de servicio inferior del circuito hidraulico
p2 ... Presion de servicio superior del circuito hidraulico, por ejemplo, también presion de desconexion para el motor de bomba
p3 ... Presion de ajuste de la valvula limitadora de presion de servicio (por ejemplo, p2 mix.)
Pé ... Sobrepresion de servicio permitida del acumulador hidraulico
O notA

La valvula de seguridad del acumulador, con certificado TUV, sirve para asequrar el acumulador hidraulico contra una sobrepre-
sion no permitida, de modo que se ajusta y se precinta de fabrica a un valor fijo segin sea necesario, por ejemplo, a la presion
del acumulador méxima permitida ps 0 a una presion todavia admisible para el sistema hidraulico p3 max. La limitacion variable
de la maxima presion de servicio prevista para la instalacion hidraulica p2 o p2 max. se realiza habitualmente a través de la
valvula limitadora de presion de servicio, véalvula de desconexion (por ejemplo D 7529, D 6170 ALZ) u otros dispositivos (por

ejemplo, desconexion de la bomba o circulacion de la bomba mediante interruptor de presion).
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Referencias

Otras versiones

= Electrovalvula de asiento del tipo G, WG y Otros: D 7300

= Electrovalvula de asiento tipo G con bobina magnética intercambiable: D 7300-12
= Bloque de valvulas (electrovalvula de asiento) del tipo VB 22: D 7302-22
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